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1) Jak dopytad, jesli nie rozumiemy, co ktos powiedziat?

Was meinst du? — Co masz na mysli?

Was meinen Sie? — Co ma pan/pani na mysli?

Konntest du wiederholen? — Czy mdgtbys powtdrzyé?

Konnten Sie wiederholen? — Czy mégtby Pan/mogtaby Pani powtdrzyc?

Konnstest du langsamer sprechen? — Czy mdgtbys méwic wolniej?

Konnten Sie langsamer sprechen? — Czy mdégtby Pan/mogtaby Pani méwicé wolniej?
Konntest du einfachere Worte benutzen? — Czy mdégtbys uzywad prostszych stow?
Konnten Sie einfachere Worte benutzen? — Czy mdégtby pan/mogtaby Pani uzywacd

prostszych stow?

2) Co powiedzied, kiedy powiesz cos, czego nie zamierzatas / zamierzates

powiedzieé? Kiedy kogos urazitas / urazites?

Ich meine es gut. — Chce dobrze.

Ich habe es gut gemeint. — Chciatam / chciatem dobrze.

Czasownik ,meinen” oznacza przede wszystkim ,,sgdzi¢, myslec, uwazac”, np.:

Ich meine, dass er nicht kommt. — Sqdze, ze on nie przyjdzie.
Was meinst du? — Co sqdzisz?
Ich wollte dich / Sie nicht verletzen. — Nie chciatam ciebie / pana zranic.

Ich entschuldige mich. — Przepraszam.
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Czasownik ,sich entschuldigen” oznacza ,przepraszad, usprawiedliwiad sie”.

Czasownik ,sich entschuldigen” (przepraszaé, usprawiedliwiad sie) jest

czasownikiem zwrotnym (czyli ma forme z ,sich” — ,sie”):

Ich entschuldige mich bei dir. — Przepraszam cie.

Ich entschuldige mich bei lhnen. — Przepraszam pana / paniq.
Oczywiscie tatwiej jest uzy¢ nastepujgcych stéw:
Entschuldigung — przepraszam (mozna powiedzie¢ do kazdego)
Entschuldige — przepraszam (kiedy jestesmy z kims na ty)

Entschuldigen Sie — przepraszam (kiedy jestesmy z kims$ na pan/pani)

Zamiast ,.Entschuldigung” czesto mowi sie ,Verzeihung”.

Sam czasownik ,verzeihen” oznacza ,,wybaczad”:

verzeihen - verzieh — hat verziehenVerzeih mirl - Wybacz mi!

Verzeihen Sie mir! — Prosze mi wybaczy¢!
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3) Jak wyrazi¢ wtasne zdanie?

Najlepiej i najtatwiej uzy¢ czasownikdéw ,,denken” (myslec), ,meinen” (sqdzid,

mysled), .finden” (sqgdzic), ,glauben” (wierzy¢, sqdzic).

Ich denke, das ist eine gute Idee. — Sqdze, ze to jest dobry pomyst.

Ich finde, du hast Recht. - Uwazam, ze masz racje.

Was meinst du? — Co sqdzisz / uwazasz?

Ich meine, dass es gleich regnet. — Sqdze, ze za chwile bedzie padato.

Er glaubt, dass Deutschland schon ist. — On sqdzi, ze Niemcy sq piekne.

4) Jak zapytaé kogo$ o opinie?

Wie denkst du? — Jak myslisz?
Wie denken Sie? — Jak mysli pani/pan?
Wie ist deine Meinung? — Jaka jest twoja opinia?

Wie ist Ihre Meinung? — Jaka jest pani/pana opinia?

5) Jak podziekowac?

Danke. — Dziekuje.

Vielen Dank / danke schon. — Bardzo dziekuje.

Herzlichen Dank! — Serdeczne dzigki!
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Ich danke dir. — Dziekuje ci.

Ich danke Ihnen. — Dziekuje pani/panu.

Ich bedanke mich bei dir. — Dziekuje ci.

Ich bedanke mich bei Ihnen. — Dziekuje pani/panu.

6) Rézne sposoby, jak powiedziec ,nie ma za co™:

gern/ gerne
gern geschehen
kein Grund
keine Ursache

nichts zu danken




NIEMIECKI
7 2ycia wrigly y

T~ e e

Utile wspdtpracuje z portalem niemieckipoludzku.pl ‘}\IIEM ECKI




